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IZVJEŠĆE STEČAJNOG UPRAVITELJA 

 

Nastavno na izmijenjene okolnosti od prošlog izvješća a koje radi preglednosti utvrđujem: 

1. da je u zakonskom roku pristigla valjana tražbina nižeg isplatnog reda vjerovnika i člana društva 

LANDOVERSEAS FUND SICAV P.L.C., 

2. da je po naknadnom zaključku suda vjerovnik dostavio ovjeren prijevod tražbina sa engleskog 

jezika koje potvrđuju navode s obrasca za prijava tražbina, ovdje u prilogu. 

3. da je izostao sporazum između članova društva Vrankamen d.o.o. a koji je zatražen po hitnim 

podnescima punomoćnica članova; 

Sudu predlažem nastaviti s postupkom i odredite ispitno ročište za tražbine nižih redova. 

Na predstojećem izvještajnom ročištu skupštini vjerovnika se predlaže: 

1. odlučiti o načinu unovčenja imovine stečajne mase koja se sastoji od: 

 

Put, upisan kod Općinskog suda u Splitu, ZK odjel Supetar, ZK uložak 3442 k. o . 301744 Sutivan, 
kat. čest. 2080/26 Z.U. 3442 K.O. Sutivan, uknjiženog prava vlasništva Vrankamen d.o.o. Split 
za 1617/2690 dijela, ukupne površine 2315 m2; 
Pašnjak upisan kod Općinskog suda u Splitu, ZK odjel Supetar, ZK uložak 3441 k. o . 301744 
Sutivan, kat. čest. 2080/1 Z.U. 3441 K.O. Sutivan, uknjiženog prava vlasništva Vrankamen d.o.o. 
Split za 422/5257 dijela, ukupne površine 5257 m2; 

Voćnjak i pašnjak upisani kod Općinskog suda u Splitu, ZK odjel Supetar, ZK uložak 3440 k. o . 
301744 Sutivan, kat. čest. 2080/17, 2080/18, 2080/19, 2080/20, 2080/21, 2080/22, 2080/23, 
2080/24 i 2080/25, sve kat. čest. Z.U. 3440 K.O. Sutivan, uknjiženog prava vlasništva Vrankamen 
d.o.o. Split za cijelo,  ukupne površine 5516 m2. 
 

2. Odlučiti o podmirenju troškova koji terete nekretnine – porezi i druga davanja , komunalna 

naknada itd. 

 

3. Odobriti izvješće stečajnog upravitelja i troškovnik nastavka postupka nad stečajnom masom. 
 

 

TRGOVAČKI SUD U SPLITU 

Poslovni broj: St-390/2018 

Naziv stečajnog dužnika: Stečajna masa iza 
VRANKAMEN d.o.o. u stečaju, OIB: 

08202362113 
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Specifikacija troškova nastavka postupka nad stečajnom masom: 

Trošak izrade pečata za društvo u stečaju 150,00 

Trošak otvaranja i zatvaranja transakcijskog 

računa te vođenja računa 12  mj. 
850,00 

Trošak knjigovodstvenog servisa 12 mjeseci 2.000,00 

Troškovi stečajnog upravitelja i nagrada u bruto 

iznosu 

Ovisi o vrijednosti unovčene imovine, broju 

ročišta 

 

Tablica prijavljenih tražbina za niže redove na obrascu objavljena 23.4.2019. ostaje neizmijenjena. U 

prilogu ovog izvješća prijevod koji potkrepljuje navode vjerovnika. 

 

U Zagrebu, 4.6. 2019. Za stečajnu masu iza VRANKAMEN d.o.o. u stečaju, 
stečajni upravitelj Domagoj Repač, v.r. 

Digitally signed by DOMAGOJ REPAČ
DN: C=HR, O=HRIDCA, OU=Signature, SN=REPAČ, G=DOMAGOJ, 
SERIALNUMBER=PNOHR-24977406612, CN=DOMAGOJ REPAČ
Reason: I am the author of this document
Location: your signing location here
Date: 2019-06-04 22:16:27
Foxit Reader Version: 9.5.0



Ovjercni prrevod tengleskos na htuaBlilerrk
Br.ov 83/2019

Datum: 29-0{,2019.

OVIERENIPRUEVOD

S ENGTESKOG JEZI(A

2

Stalni sudski tumE za enBlesli

E

J



ovjerenr priievod s ensleskos na hNalskijezik
8r-ov. 83/2019

Datum:29 04,2019.

UGOVOR O DIONICARSKOM ZAJMU

izmealu

Intcrnational Beleliciary Services Limited
i

Croatia Itrv$tments LiEited
i

Yralkomen d,o,o

Ovaj Ugovor o dionidankom zajmu (u daljnjem tekstu: ,,Ugovo/') od 30.tmYtrja 2007.

godine zakljuden je od strane i izrnetlu:

Vrankanen d.o.o., druitva registiranog pri Trgovaikom sudu u Splitu, s matidnim brojem

060220623, zasirpurog po g. An&ei Imbroll u svojstvu direktora, u daljnjem tekstu

,Zajmopdmac", s jedne stane

te s dmgc st'aDe

htenation.l Bereficirry Services Ltd, drustva registrirdnog m Malti pod brojeE

C.28629, zastupanog po g. Ckis Sammut, u svojstvu direkbr4

Croati. InvestmeDts Limited (ClL), druStva registriranog na Malti pod brojem C-382M,

zastuparog po g. Ian Casotani and Adam deDomenico, oboje u wojstvu direktor4 u daljnjem

tekstu kao,,Zajmodavci"

A. U KOJEM su Zajnodavci registrirad vlasnici cjelokupnog izdanog kapitala

Zajmoprimca"

B. Postiput je usmeni dogovor medu Zajmodavcima da Zajmoprimcu posude iznos od

150.000,00 EUR putem dionida$kog zajm4 a u swhu financiranja kupnje i faza projektiranja

neketnine u Republici Hrvatskoj od strane Zajmoprimca u skladu s Odredbom br' 2

Dionilarskog ugovora koji je sklopljen iznedu dioniiara dana ls.veljate 2006. godine.

C. Zajmoprimac Zeli dobiti zajam od wojih dionidara u izrosu od 150.000,00 FIIR.

Stoga su Zajmodavci i Zajmoprimci dogovorili ka.ko slijedi

I

L Predmet Ugovora o zajmu

Predmet ugovoB je davanje dionidarskog zajma Zajmoprimcu od stBne Zajmodavace u

ianosu od 150.000,00 EUR koji ie biti povuEen kako i kada meduiobno dogovore strane u

ovom Ugovoru a bit ie iskodsten u s\.rhu razvoja nekrekrinskog Fojekta u Sutivanu.

Ovim€ se utrtaluje, u skladu s odredbom 2.3 Dionidankog ugovora potPisanog od st'ane gore

travedenih straoa, da 6e Vrar*amen ulofiti sve napole kako bi dobio srcdswa od banke za

fi naDciranje ostatka projekta,

Zajrnopiffiac 6e ZdlIilodavcima dati rok od trideset (30) dana zajedao s traZenim iznosom'

Maiia Radic Radovan, prcf.

Stalni surlski tumaa E engleski i talijanski jezik



ovjerenl pijevods eosletkot na hNatskijezik
Br.ov.83/2019

Datum: 29.04.2019.

II. Trajanje zajma

Trajanje zajmije dvije godinq a zartSava 3 0.tawtja2009. Zajmoprimac se, pod uvjetima

gori slomenutog DoniEarskog ugovora obvezuje rratiti Zajmodavcima zajam i prije

navedenog datum4 dim Zajmoprimac postane profitabilan

lV. TroSkovi

Sve odbitke popufporeza, provizija ili drugih toskova srosit 6e Zajmoprimac.

V. Priojenjivo pnvo i sudska nadlehost

Svi sporovi nastali u wezi s tumaEenjem i izw5enjem ovog Ugovora rje3avat 6e se

arbitraZom u skladu s zakonima Malte, a mjesto arbihaze bit (€ Malta-

m. Kamata

ZajarD 6e imati kamatu od pet posto (57o) godiSnje

Moslontf,on potpis/
Ian Casolani

Di-rellor

Croatia Investments Limited

Mastoruton potpis/

Andrei lrnbroll
Za i u ime Vrankamen d.o.o

/Pef,at Yrankouen d.o.o./

/nanon/tdn potpis/

Cbds SaEmut

Direktor
Intemational Beneficiary Sewices Ltd

Sve iznjene i dopune ovog Ugovom moraju biti u pisanom obliku.

Ovaj Ugovor o zajmu sastavljen j e u detiri (4) jednaka primjerka po jedan z2 svaku stranu i
jedan za HwaLsku narodnu barku

30. ta!.oja 2007. godine

M3.ija R.d( Radoran, Pror.

Stalnrsudskitu6aazaentleski ltalijanski jerit



t

(

i

L,

Ovjerenl prijevod s engl€rkos na hNatskljerlk
Br.ov.83/2019

oatum:29.04.2019.

Ja, Marija Radii Radovan, stalni sudsli tumad za engleski i talijanski jezik, imenovana

Rjesenjem predsjednika Zupanijstog suda u Puli btoi 4 S!-788/O4 od 24. veljaae 2005.

godine, potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na

engleskom jeziku.

8r.ov.83/2019

U Puli, 29.04.2019.

Marija Radie

I
t

t

t
i

Miri. Radic Radov.n, Prof.

StalnlrodskitumaEza€ntteskiltalUanskl jezik



SHAREHOLDER LOAN AGR.EEMENT

3.twcln
Itrtertrrtlon.l B.eefi<idrr Servlte. LlEttcd

.,d
Crotir IDvaat EGnb Limited

!rd
VratrkiD€o d.o.o

ThisSlaJEholdc. Loan Ag.€rmcnt (rhe 'AFeemenr') deted as of 3Oi ofAFril2OOT, is
coocluded by and b€6+'€rn:

Ofthe 6rst p.-rt, Vratrh,tD.n d.o.o, a compeny rcgistercd b€forc Splii Trade Coui,
with.c.mprny matr;cula(e No 060220621, rcprescnred by Andrei lrnbroll in his capaciry
ofDiredor. hereinafur refencd to as rhe Borrower,

And d th. s.cord psrr

Ill.n 66.l B.c6eirrr s.rvlc.. ti4 a c{fipeuy rcgirrcrEd in Mdta, whh. cornp$y
EgiStdo! auEbE C.:i6D NDEEdrrcd by Chris S&mut h his c4'Gcity .otrDiEclDr

Ann

Croatie hvcrt eEts LiEit d (CIL), a company regirercd in Mrlra, wjdl company
regigErioD numbcr C-3t201 rcprc$ ed by Ian Casolsni and Adam dcDoEenico in th.ir
cap€city of Dillclolg hlreinrfrar. r!&rred ro ss 'thc L.trdct'

A. WHERFT/|S dE t qders 6! thc regist rEd owD6s of thc *fiolc is$d, c4ital of thc
BoItoqfi,

B. \\'HEREAS a verbal agre€menr had b€eo reached berq,een lhe Lenders and rhc

Borrows to advancc by way of shareho lder loan rhc sum of Eu ro I 50,000 for the purpos€

offunding rhc acAUisirion and design n6gcs ot propeny in Croalia by tb! Borower iD

tetss ofclarsc 2 of!h! Sh&iold.rs Agreemcnt sign.d berw€.n thc ah€r-I'old€i.s m thc
l5e Felruay 2006.

C. WHEREAS tbc Bon6c/er is desirous of ohaining a loan iio irs shseholderr for &c
sum ofEuro I50,m0.

Now drereforc the Lenders and the Eorrower a8ree a, follows

I. Subj.q of$c Lasn Agrt -ficfit
The slbjed of6c a{refi{rrt ir dE grri* of a sh€r€+iold.r loan ftom thc Lerd.rs to thc
BoaroqEr for thc arDosd of Exro 150,000 to bc drawn dova as and whcn murually
agrcod b€t*Een tbc parriE hcrio and to be ur;liscd for rhc purpose ofdevelormcnt of
reil estatc in Sulivan



It is her6l undcrstoo4 as per clausc 2.3 of$c shareholder's agre€ment signed by thc
ebovomentioncd partics, tlat VrEnk rncn doo will do all possible to raise bank anance
for thc rest olthe dcvelopment.

The Bonower is to give the Lerders a noric! ofthirty (30) days rog€tier with tle amouu
r€quesled-

IL Tcrm of Loan

The term of$e torD is of two ),!!rs, closinS on thc 30s of A!,ril 2009. Thc Borro$,tr, in
tarms oftte sbovc mentioned Shareholder Agr€lment undertakes however to repay tje
loan to tre Lenden cven b€forc the mentioned date as soon es the Borrowrr becorDes

profitable.

lll.Inlerest
Th. losn yrill incur htcrcst at 6ve p€rccnt (5'/6) per annum

lV. Expq*es
All dcdtEtioEs sudl as laxcs, conriDissrcns or otherwise shou.ld bc mede at thc !,rpcnse of
thc BorIower.

V- Applicable I,6w and Jurisdiuion
All dispdes arisiDg iq comecrion with rhe ineers{.lion and rhe e(!(Jtion of dl. iFaorr
AgrEsncfit shall bc brough! beforc and fnelly seflled b, alffiion in rrdms of Mdtcsc
["aw and such arbitrslion shal] be held b lfalta

All modificadons aDd atnen&nali to tlis Agyecmcnt arc to be mad! in \rdting.

This Inan Agrecmenr hai been msde oul in four (4) idenrical copies, one for ea.h party
ard on. for the Croalian Nalional Bark.

Ihis 3ob day ofApril 2oo7

Ian C&solani

Director

Croatia lnvesqncnts Limited

'*'a

Chris ul

Dirl6or
InIemal Bcncfiri.ry Strvic.E :iEt

.;

VRAilIG'ilENa""'
SPlit

:

DI

ll
d on beha lf of V ra^ksDen Doo

:;i

i.*
)



ovjereni prijevod senBleskot na h atskiiezik

* -o\ - a2l20t9

Dat!m:29.04.2019.

Strani€a 1od 4

OVIERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA

+.\ti\

Stalni sudski tumaa u a engl ki

ia



ovjereni prijevod i englskog na hrvatskijerik

Br.ov.8212019

Datum: 29.04.2019.

stranic.2 od4

ucovoR o DloMdmsrolr zLnnu

izDcalu

Internatioual Benefi ciary Services Limitcd
i

Croatia Investments Limited
i

VrrtrkaDed d.o.o

Ovaj Ugovor o dioniEarskom zajmu (u daljnjem tekstu: ,,Ugovor") od 6 studeflog 2006

zakljudenje od strane i iznedu:

Vronkomen d.o.o., dru5tva registriratrog pd Trgovadkom sudu u Splitu, s matiduim brojem

060220623, zasttpanog po g. Andrei lmbroll u svojsh'u direllor4 u daljnjem tekstu

,,ZajmoprimaC', s jedne strane

te s druge stratre

Itrtertrational Berelicirry Services Ltd, druStva regist ratrog na Malti pod brojem

C-28629, zast:uparcg po g. Chris Sammut, u svojstlu direktora'

Crortia Investmcuts Linited (ClL), &u5tva regiskiranog na Malti pod brojem C-38204'

zastupanog po g. Ian Casolaai, u svojstvu direltora,

u daljnjem tekstu zajedno kao ,,Zajmo<lavci"

A. U KOJEM su Zajmodavci registrirani vlasnici cjelokupnog izdanog kapitala

T.ajmoprimca-

B. Tijekom posljednjih nekoliko mjeseci postignutje sporazum medu Zajmodavcima da

Zajmoprimcu posudl iznos od 924.000,00 ElrR putem dioni'arskog zajma' a u-swhu

frnanciranj a kupnje zemlji3ta u Repubtici lkvatskoj od shane Zajmoprimca u skladu s

Oarcam- U.. i oio"lEarskog ugovora koji je sklopljen ianetlu dionidara dana l2 lipnja

2006. godine.

C. Zajmoprimac ieli dobiti zajam od svojih dioddara u ianosu od924 000'00 EIIR'

Stoga su Zajmodavci i Z,ajmoprimci dogovorili kako slijedi:

I. Predmet Ugovora o zajmu

Pre-dmet ugovora je davanje dioniEarskog zajma Zajmoprimcu od stmne Zajmodavaca u

iznosu od !24.ooo,oo EUR koji ce biti porruien kako i kada medusobno dogovore st'ane u

o"or Ugo"o- u Ui, ee iskoisln za plidanje kupoprodajne cijene zen ji3ta u Hrvatskoj kao i

s tim poiezanih tro5kova, kako je navedeno u gore sPomenutom Dionidarskom ugovoru

Ma ja nadid &{lovan, Pof
5talnisudskitumaaraengleskiitalr.n5kllezik

I



Oviercnlprijevod s engleskog na hNatskiiezik

Br.ov.82/2019

Datumr 29.04.2019.

Stranica 3 od4

II. Trajanje zajma

Trajanje zajma je pet godin4 a zawlava 6. studenog 2011. Zajmoprimac se, u uvjetima gore

spomenutog Dionilarskog ugovora obvezuje watiti Zajmodavcima zajam i prije navedenog

datum4 dim Zajmoprimac postane profitabilan. Zajmodavac IBSL uplatit Ce 461.000,00

EUR, a Zajmodavac CIL 463.000,00 EUR na ralun Zajmoprimca ra zahtjev Zajmoprimca na

sljedeii raau:

Societe Generale Splitska banka d.d.

R. Boikoviia 16,21000 Split, Hrvatska

Sifra banke: Swift soGEHR22

Broj raCuna: EIJR 20028201002 IBAN: HR96 2330 0031 1003 69467

III. IGmata

Zajam ee imati kamatu od sedam posto (7%) godisnje koja 6c dospjeti dim Drustvo postarc

profitabilno.

IV. Troikovi
Sve odbitke poput poreza, provizija ili drugih trolkova snosit Ce Zjmoprimac

V. Primjenjivo pravo i sudska nadletrost

Svi sporovi nastali u svezi s tumaaenjem i izvrsenjem ovog Ugovora rjelavat 6e se arbitaiom

u skladu sa zakonima Malte, a mjesto aftitlaze bit Ce Malta

Sve i.mjene i doptme ovog Ugovora moraju biti u pisanom obliku

Ovaj Ugovor o zajmu sastavljenje u tri (3) jednaka primjerk4 po jedan za svaku stranu

6. studenog 2006. godine

Mastoruion potpis/
Ian Casolani

Direktor
Croatia Investmerts Limited

Mastor iqn potpis/
Ardrei Irnbroll
Za i u ime VmDkamen d.o.o.

/P e idt l/rankamen d- o.o. /

Mosloruiah potpis/

Chris Sammut

Direktor
Intemational Beneficiary Services Ltd

Marija Radi( Radovan, prof.

Stalni ludski tu mat za engleski italijansLjezik



OvJ€.enr prirevod s enBl€rkog na hftatskijezik
6rcL azl2ot9

Datum: 29.04-2019.

St.anica a od 4

9

la, Marija Radii Radovan, stalni sudski tumaa za engleski i talijanski jeziL imenovana

Rjeienjem predsjednika Zupanijskog suda u Puli broj 4 Su-788/04 od 24. veljaae 2005.

godine, potvrilujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavuenom na

enBleskom jeziku.

B..ov.8212079

U Pu1i,29.04.2019

MarUa R

Marila Radia Radov.n, prof

st lnisudskitumaa.aensleskitalran5kiienk
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ovjere.l prijevod 5 englesko!na hryatslli€lik
Br.ov. 81/2019

Datum:29.04.2019.

stranica 1od 4

OVJERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA

€

I

IStalni sudski tuhaC la e
Prpf



Ovjereni prijevod s ensteskos na hruatrkiJerik

Br.ov.81/2019

Daru m: 29.M.2019,

Srranica 2 od4

ucovoR o Dromtmsrolr znluu

izEealu
Iraertrational Benefrcirry Sewices Lioitcd

i
Crostir Investtrrerts Limited

i
VrrnLaEetr d,o.o

_o:*.Yfll: 
r::r:a$kom zajmu (u daljnjem rekstu: ,,Ugovor,,) od t. studenos 2006.zaqucetrle od straDe i izredu:

V_rau^ka-m-el d.o.o., druitua registrinnog pri-Trgovadkom sudu u Splitu, s matidnim brojem
060220623, ^\tparog po g. Andrei Irn-bioU 

" 
irojrt"" air"ft .", ;iJj";"_ i"t*

,,Zajmoprimac',, s jedDe rtrstre,

te s druge straDe

Intc-rn:tiooal Beneficiary Services Lad, drustva registriranog na Malti pod brojem
C-28629. zastupatrog po g. Cbris Sammur_ u svojstw direkori,

Cr-ortir_ hvestmeDt LiEited (ClL). druSrva regisrrirarog na Mdti Dod broiem
L-J6zu4, zastrpanog po g. Ian Casolani, u svojstvu direktor4

u da.ljojem tekstu zajedno kao ,,Zajmodavci,,

A. U KOJEM su Zajmodavci registrirani vlasnici cjelokupnog izdanog kapitala Zajmoprimca.

|:,1{j_, Tr!d1i* nekotiko mjeseci postignut je usmeni dogovor medu Zajmodavcima da

flT lT:l f*q: ,"lidi1e^fr:_1e p-ur:p_dionitarskog zzjm4 a koji iznosi su do danainjeg
oana oosegtl ukupo rzlos od 98.472,00 EUR. a u slrhu Enanciranja kupnje zemlji3ta u

I:fl:l:l^y-.:,9 ",! 
slr-an: zajmop;mca u ,kr"d, , od,.d;;i;.'i'ol-n-iL,rog ,go,o,"

KoJr Je sKloptjen rzmedu dioDraara datra I 5. veljade 2006. godine.

C..Sh-ane iele Ovim Ugovorcm formalizirati dionidarski zajam kojijc na taj natin dan
Zalmopr,mcl.:

Stoga su Zajmodavci i Zajmoprimci dogovorili kako sldedi:

[. Predmet Ugovora o zajmu
h;f"1-1e9yo1ui" auvanje dionidaEkog zajma Zajmoprimcu od srrane Zajmodavaca u iarosu

ij^111119._.-Y-1.k1t 
je Zajmoprimac ve6 p.**uo p.ij" au*-u.,osU!","., ,..;"

iT":,.1:"^.-l^,::Tfkupoprodajne 
cijtne zen jisla u Hrvatskoj kao i s-rim-povezanih troskova,

Ka.r(oJe naveoeno u gore spomenutom Dioniaarskom ugovoru

II. TrajaDje zajma

Manla Aadic Radovan, p.of.
Stalnl sudskl tumaaza en.teskiit It.n*iiF,t&

I



t

Ovjereni prilevod s engleskot n. hdatskjjezik
Br-ov.81/2019

Datum: 29.04.2019.

Strani@ 3od 4

Trajanje zajma je pet godin4 a zzwlava 6. studenog 20t l. Zajmoprimac, u uvjetima gole

spomenutog Diooilarskog ugovora obvezuje se watiti Zajmodavcima zljarn i prije navedenog

datum4 d;m Zalmoprimac postane profitabilan. Zajmo&vac IBSL pozajmio je 48.7? 1,00 EUR"

a Zalmodavac CII- 46.903,00 EllR.

IIL Kamata

Zajam Ce imati kamatu od pet posto (5%) godisnje koja de dospjeti dim Drustvo postane

profitabil-oo.

IV. Tro3kovi

Sve odbitke poput porez4 provizija ili drugih troikova snosit 6e Zajmoprimac.

V. Primjenjivo pravo i sudska nadleZnost

Svi sporovi rastali u svezi s hrmalenjem i izvrsenjem ovog Ugovora rjelavat Ce se

arbiEaZom u skladu s zakonima Malte, a mjesto arbitraze bit ce Malta

Sve izrojene i dopune ovog Ugovora momju biti u Pisanom obliku.

Ovaj Ugovor o zajmu sastavljen je u aetiri (4) jednaka primjerka po jedan za waku stranu i
jedan za }kvatsku narodnu banku.

l. studenog 2006, godine

/Vlastoruian potpis/
Ian Casolani

Direktor

Croatia lnvestments Limited

/Ylastoruio potpis/

Andrei lmbrcll
Za i u ime Vrankamen d.o.o.

/P eial Yrankamen d.o.o./

Mdslon/tan polpis/
Chris Sammut

Direktor
Ioternationa.l Beoeficiary Services Ltd

Mar-rja Radl{ tudovan, Prof

Stalnl sudski tumaa 2a entleskl I talijanskl jerlkr ;f;



Ovjereni prijevod r engleikog na hdat5kijerit
Br.ov.81/2019

0ahim | 29.04.2019.

Stranica 4 od 4

Ja, Marija Radid Radovan, stalni sudski tumaE za engleski i talijanski jezik, imenovana RjeSeniem

predsjednika Tupanijskog suda u Puli broj 4 Su-788/04 od 24. veljaae 2005. godine,

potvrtluiem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku.

Marija

1JdM
id
q9 p

UA

Br.ov.81/2019

U Pu1i,29.04.2019

Maija Radit Radovan, Prof.

stalni sud3kl tumat za entlesri italijan3kliezik
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Ovaj se prijevod sastoji od

i4stranice/6listova
14120t9

E. veljade 2019

ipr{wod s

ryfcs{o7 jrziQs



Registar trgovadkih drustava

/logatip: ROC MALT,4./

23.2.2019.

kom drGwu

MatiEni broj poslovnog subjekra SV 95 - LANDOVERSEAS FUND SICAV p.l.c

Matidni broj subjeka SV 95

Naziv tvrtke LANDOVERSEAS FUND SICAV p.l.c.

Datum re8istracije 13.3.2006.

Sjediste Flat 4, Morina Cou(
George Borg Olivier Street

GBd,/mjesro ST. ruLIANS STI I08t

Dr va MAITA

/potvtdujed istorj etn6t preslike ispratu
/potpis neiitljit/

/Petat: Dt. C. veLlaZorb, doktot pr@o
jovni bilje;nik i ovlaitenikza winanje prisega

l, Yojtito St.eet, Marsoscalo, Maha
Tel. : 2 I 63 3 369-Mob. :994967 3 I t



l.Zer'],lja. MAI(a

Daje ovajavna isp,ava

2. potpisana od DL Charlesn velte Zarbn

3. u svojstvu javnog bilietoika

4. opskrbtjena peaatom (Zigom) nnved.nog biljeinika

tvrdi

5 u Minittrrslvu Yanjskil Poslova i trgorinske Promidibe' u Vallelli

6 na dan 2s. v.ljate 2019

? naziv organa vlati Karco Monteb€llo

Sluibenik za ov.ierc

8 pod br. 159517

9 Peaar (2ig) /2i8: RePtblike Maltd lO. Potpis /potpis heettLjiY/

APOSTILLE

(Convcnlion de La Hiyc du s octobre 196r)

Ja, Ana Mrsii Zdilar' sta

predsjednika 2uPanijslog

godine, potvrdujem da go

lni sudski tumad za

- T.govaakog suda u

rnji prijevod PotPuno

engleski i talijanski

Splitu, broj 4 Su-17

odgovara izvomiku

jezik, imenovan rjesenjem

12015 od 08. ozuika 2015.

sastavl.jenom na engleskom

jeziku
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ComPanY Detalls

Company Registration Number SV 95 ' LANDOVERSEAS 
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Conpany Rt8lttntion Nudber 5V95

LANDovERsEN FUND SIcAV P lc'

Mar13,2006
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Apostille Cert
Convention de La Haye

ificate
du 5 octobre 1951

1. Co!nlry:Malta

This PUblic document

2. has been signed by Dr. Charles Vella Zarb

3 acting in lhe capacity ofNotary Public

4. bears the seal / stamp of

Same

certified

5. al Minislry lor Foreign Aftairs & Trade

Promotion. Vallotla

6- the 25 FEB 2019

7. by Karen Monlebello

Legalisation Officer

8. No 359547

9. Seal / slamp 10' Signature

Scanned by CamScanner
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Uvat se pltevod sastojl oo
,6stranrca/Slistova

B.oj-OV: I512019

Daturn:28. veli4!e 2!!e 
- 

l

i pr{evo{ s

vng{csdog

\1riic
Zdi}$r
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Registar t.govadkih druS(ava

1).2.20)9

Dronicr:

STEFAN BORC

Ol br.: 216978M

/lagolip ROC MALTA/

Dionik Adrcsa DEavltanstvo

STEFAN BORG

OI br.:216978M
SISTINA, TRIQ IL.KAPPELLA
TAX.XAGHRA
SAN PAWL TAT,TARGA,
LIMITES OF NAXXAR
M ALTA

MalteSko

2, SPINOLA,

ST, CEROCE'S ARL

ST. JULIANS
MALTA

Maltesko

DIMORA
TRIQ IL-VENEW,
SAN GWANN
MALTA

Maltesko

IAN CASOLANI
OI br.:220974M

ANDREI TMBROLL

OI br. 531778M

Malidni broj poslovno8 subjekta SV 95 LANDOVERSEAS FUND SICAV p.l.c

Dircktori(l)

Pravni zastupnici(3)

Dionik Adresa Drzavljanslvo

SIS'TINA, TRIQ IL.KAPPELLA
TAX.XAGHRA
SAN PAWL TAT.TARCA,
LIMITES OF NAXXAR
MALTA

MalteSko

2, SPINOLA,

ST, GEROCE'S ARL

ST, JULIANS
MALTA

Maheiko

ANDREI IMBROLL
OI br.: 5l1778M

DIMORA
TRIQ IL VENEW,

SAN CWANN
MALTA

IAN CASOLANI
OI br.:220974M

MalteSko

/poqts aeCitljiv/

/Peeo!: Dr. C lc o Zo.b, doktor pturo

)o,at bttt:, 
^ 

i,"toiknik:o uamanJe ? iseqa

t, Yoirito SnRt. Masoscola. Mono

Tet. : 2 I 6i 3 t69-M ob..99t 967 I t /

hnps /rc-Q nrt frle coLn m/Roc/'nd'\Fp{/Roc/comP'nvolu'LsRo do"acl'on-invol"c'n'nrLd&comPaivid=sv%?09i

v2



Registar trgovaakih drGtava

Zastupnici u sudskim postuPcima (3)

Dd^,tt anstvo
Dionik

MalteikoSISTINA, TRIQ IL.KA

TAX-XAGFIRA
SAN PAWL TAT.TARGA,

LIMITES OF NAXXAR

PPELLA

MALTA

STEFAN BORG

Ol br.: 216978M

Maltelko2, SP]NOLA,

ST. GEROGE'S ARL

ST, JU L(ANS

MALTA

IAN CASOLANI
OI br.:220974M

MalteSkoDIMORA
TRIQ IL-VENEW,

SAN CWANN
MALIA

ANDNEI TMBNOI-L

OI br.: 531773M

Tajnici (l)

Revizori(l)

Dnarl anstvo
Dionik

MalteSkoDIMORA
TRIQ IL VENEW'

SAN CWAI.IN

MALTA

ANDRET IMBROLL

OI br.:531778N4

Driavl
Dionik

FINANCE HOUSE, I

FLOOR,

P, ELIZABETH STREET,

TA XBIEX XBX 1IO2

ST

MALTA

VINCENT CURMI I

SURADNICI
Broj upisa: A8/26184/46

/poNttlujed istoYet aost preslLk sp.r.o,v.u

/PatPtt necl ltYt

/Peiat: DL C. vello Znrb' doldot p'ovo

)avnt bilteiniki oetosten*za Einanie p s-ega
- 

l Yartto Snett, Mo\ascolo Motta

T,l : ) t6ll369-itob 99196731/

hnps //.e,Qr[ry.mfe com mL'ROC/'nd'tJ\n{/ROC/co PU rv't'rsr sRO do'rcrloo=iivolvc'n'ntlisr&comp'nvld=Sv%]095

2n



I Zemlia M,lti 
!

Daje ova javna isPrava

2 potp,saoa od Dr. Chx' lcsx Vcllc Znrba

l. u svoislvu javnog biljctnikn

4 opskrbljena p€aatonl (Z;gom) nxvcdcnog biljeinikn

tvrdi

6- na dan 25. veljaie 2019.

7. naziv organa vl6Ii Karcn Montebcllo

slr:benil a ovjerc

3. pod br. 159548

9 Peaal (zis) iB: ReP btike MotttJ

Mio,slerst! vr jskitr noslova i lrgovitrskc promidib€' D Valtctti

lO. P ot1is /PoQi s nec itlj ir/

5. rl

APOSTILLE

(Cotrvc tiotr .le La Hayc d{ s oclobre l96l)

la, Ana M.si6 Zdilar , stalni sudski Iumaa za engleski i talijanski jJzik, imenovan rjcSenjem

/2015 od 08. ozujka 2015

stavl.jenom na engleskom
u Splitu, broj 4 Su-171

predslednrka Z Panijs kog - T.govaakog suda

godine, potvrduiem da gorn.ji prijevod PotPUn

jeziku

o odgovara izvorniku sa
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lnvolved PartY

CompanY Registration Number 5V 95 - LANDoVERSEAS FUND SICAV P'l c'

Dirccto15(3)

NationalltY

5ISTINATRIQ

SAN PAWL TAT-TARGA

NA)O(AR

l.4ALTA

lz SPINOLA.

5T. GEROG E'S ARI.

5T. JULTANS

]MALTA
'DIMORA

TRIQIL.\'ENEW,

sAN GWAXN

IL.KAPPELLA TAX .XAGH RA

LIMITES OT

Leg2l RePresentatives{3)

MAI-TESE

STEFAN BORG

lD Cardi21697SM

IAN CASOIANI

lO Cat* 22097 4M

ANOREIIMBROTL

lDCard:531778M

E

ALTESE

MALTES

I,

NationallrY

SrSrlNA

NDC(AR

MALTA

, CPINOLA.

SI,GEROGE'SARL

:sr.,lurtnls
iMALTA

'otvonA

iRra lL.VENEw

saN GWANN ,/.

TRIQIL'KAPPE LLA TAX-XAGH RA

TAT.TARGA LIMITES OF

MALTESE

MALTESE

rlt

sT€FAN EORG

lDCard:216978M

IANCAsOLANI

lO Cad:22O9'I4M

[4ALTESE

ANOREIIMBROLL

lDCard:531778M

G.cB!-u-t
N{lrtrY ftrl,E

C.n',,'Eda6' lsf'
l. Vrrrtt, Sl .'!L t aq /i

rla i xr.

- tt {r4fi1 11 a fAd"'
I udicial RePresentatives( I )

o"n*r-**"o -i*t "n=lnvo 
vehenlLisl&@dp!nvld'SV%209s

trft ! t,i!;tty. nt 4 @ n.nrAOC nd't lspd t R
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lved Party

STEFAN BORG

lOCard:216978M

Addre5s

SISTINATRIQ IL.KAPA

6AN PAWL TAT.TARCA

;NAXXAR

ETLA TAX.XAG H RA

LIMITESOF

Se.retarles(1)

Atrditots(1)

Natlonallty

lNALTESE

MALTESE
IAN CASOTANI

lD Card:220974M

ANDREIIMBROLL

lD Card:531778M

MALTA
I

!2. SPTNOLA.

lsr crnocesnnr
isr rurrru'rs

iuaLra
lotvonn

iTRIQ IL.VENEW

SANGWANN

LI
i'l

!"
AITESE

!{j

ANDREIIMBROLL

lD Card:531778M

OIMORA

hnte twrlEw,
lar cwetl
ivnua

N.tlonallty

LTESE

N!tionalitY

!E C var ,ta

VINCENTCU RMr&'
BETHSTREET'

ASSOCIATES

Regist.ation No: ABl26n4/46 trA XBTEXxgx 1lo2

}4ALTA

FINANC
hsltzA

EHOUsE,15T FLOOR

a,'Jid\S'- 'v)4,#;*J

NodYAnb
Ca,rTrnrCor+ffiE&
t. viir , 5tr8't f,(€'-

Mrnr,
r' rr 6dfr' !l^h iftf'

frtalhogitrl.nticon.rt/,t(Erlrderisp'lROc/@6panvDeiairsRO'do?adlm=i'Yorvemon116l&@mpanvld:S!P62095
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Apostille Certificate
conventionde La Haye du 5 octobre 1951

1. Country: Malla

This public document

2. has been slgned by dr. iharles vella zarb

3 acling in lhe c€pacity ofNolary Public

4. bears lhe seal / slamp of

Same
certitied

5. al Ministry lor Forcign A(fairs & Trade

Promotion, Vallelta

6. the 25 FEB 2019

7. bY Karen Montebello

Legalisatlon Officer

E. No:359548

I Seal/ slamp 10. Siqnaturc

Scanned by CamScanner



+

e\

J 
^.r

4

5
;

-t SP

I



'MirreFfu

: -: . . ::ri--'

R

LA\IDOVERSEAS FUND SICAV P.L.C

RcEistmlion No. SV 95

Registered on the l3lh day ot VARCH 2006

:t.1-,-, :-
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Conrprry No. ......SV 95......

REGISIRYOF COMPAI{IES

MALTA FINANCIAL SER YICES A IIHORITY

MALTA

I certily that the followlnE and attarlEd ie a true coPy of a document,/s filed and

E"gistercd in lcrErs of the Fovlrion! of Or ComPafli6 AcL 1995.

fl,is ......211th,,,... rlnv o/ lIay

JEAN.KARL.PORIELU

lBegistnr

2010.

r.
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EXIRAORI'INAB.Y TFJOLUITON N U,RITO{G SICNED N ACCOXDANCB VTrl{
ARTICI.B 5I OP TIG ARflCrlS OF .ASSOCIAIION OF CROATIA IXVESIMENTS
UMITED GHE'COITPANYI BY ALLTHB MEMEEnS N THB COMpAtty

YHEREAS 6c Co4q' tE EtoltEd .n .fglhd to Gr MFSA f.r. colHli,c i[v!6G|B
xhar ]lccG udrr fu hv.rln.dt Savlc.r AE, l99l .r r Prof!sio!.| blc.rE FEd ro to
preocd lo ExFiftd lnEsrti
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ovjereni pfljevod s ensleskog na htuaBkijezik

Br.ov.9Ol2019

Detum: 07.05.2019.

OVJERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA

Stalnisudrkrtumaaraentletti italiiantki jezit



ovjerehi p.revod s ensleskoB na hryaBrdjezik

Brov.90/2019
Datum: 07.05.2019.

MFSA

ACENCIJA ZA FINANCIJSKE USLUGE MALTA

Registat trgovaikih druitava

oso om omosc

Zakon o trgovaikim druitvima, 1995

Izvadak iz

registra
za drustvo

LANDOVERSEAS FUND SICAV P'L.C

Broj u regishu SV 95

Upisano u registar 13 oZujka 2006 godine

Mariia Radic Radot"n, Prof

Stalni !udsri tumaa 2a entleski i taliiansti je!ik



ovierenr prijevod s en8le3kog na hNatskijezik

Brov.9Ol2019

Datum: 07,05.2019,

Druirvo b/. SV 95

REGISTAR TRGOVAEKIH D RUSTAVA

AGENCIJA zu FNANCIJSKE USLUGE MALTA

MALTA

Ovime potvrdujem da su priloZeni dokumcnti koji slijede vjerodostojne kopije dokumenata

registriranih u skladu s odredbama Zakona o trgovadkim drulMm4 I995

./YTastoa.CtirpDtrl
JEAN KARL PORTELLI

Tajnik

Dana 24. svibnja 2010. godine

Marija Radia Radovan, prof

stalni sudskirum.t za enBlesk' i talijanski jerik



ovjeGnl pr.jevod s engleskos na nruatskijenk

sr.ov.90/2019

DatL,m: 07.05.2019.

/Pedat: Registar trgovadkih &Gtava
Zaprimljeno;

4.12.2008./

su95/33
22.12.2008.

CROATU INVESTMENTS LIMITED
BrojuregishuC38204

Sjediite 136, The Sarsnd, Gzira, Malta

IZVANREDNA ODL(XA U PISMENOM OBLIKU POTPISANA U SKLADU S

aLANKoM 58. IZTAVE o osNrvANru DRUSTVA CRoATIA INVESTMENTS

LIMITED (,,DRUSTVO") OD STRANE SVIH CLANOVA DRUSTVA

Drustvo je podnijelo z€htjev MFSA-i za dobivatrje lic€nce za zajednidko ulaganje

prema Zakonu o investicijskim uslugama, 1994. kao Profesionalni investicijski fond

kako bi stekao status Iskusnog ulagaEa;

Kako bi Druitvo djelovalo kaojavno investicijsko drulwo s promjenjivim temeljnim

kapitalom (,,SICAV"), Druswo mora svoju postojeiu Izjaw o osnivanju i druStveni

ugovor zamijeoiti u cijelosti;

Takoder poZeljno je da Dru5tvo promijeni irne iz ,,Crcatia Investrnents Limited" t)

,,LondOverseas Fund SICAV plc" -

Stoga imatelji povlaltenih udjela sa sudjetovanjem u dobiti Dnrlwa ovime odluduju kako

slijedi:

(l) Pretvoriti Drustvo u investicijsko druitvo s prcmjenjivim temeljnim kapitz.lom zbog dega

je potrebno sljedeCe:

(i) svaka ,,redovna dionicrl' od 2329373 EUR u Druitvu, bez obzira na slovo kojim je

oanadena, ovime se preimenuje u,,udio osnivada" bez nominalne wijednosti kao Sto

je navedeno u Dodatku I kojije ovdje priloZen, a svi ,,udjeli osnivada' zajedm tvorit

6e posebnu kategoriju udjela koji neie diniti zaseban podfond.

(ii) Svi ,,povlalteni udjeli sa sudjelovanjem u dobiti" u DruStvu ovime su preimenovani

u udjele bez nominalne rrijednosti i svi takvi udjeli zajedno dinit ie zaseban podfond

,,Land Overseas Property Fund" kako je navedeno u Dodatku 2 u prilogu.

(2) Pravni oblik Drulwa se mijenja iz dn$wa s ograaicenonrodgovomosdu u dioniEko

druStvo;

(3) Naziv b/rtke se mij enja iz "Croatia Inveslments Limited" | "Landovefiea$ Fund SICAV

(4) Opoziva se postoie6a Izjava o osnivanju i dru5fveni ugovor Dru-lwa te se u cijelosti

zamjenjuje priloZenom Izjavom o osnivanju i dru5tvenim ugovorcm koji 6e od sada biti

Meija Eadia Radovan, prot

stalnisudrkitumaazaensl€ski ltalijanski jerik



____-__!' Er!

ovje.enipntevod s englesko8 na hruaBkiiezik

Br.ov 90/2019

Datum:07 05 2019

obvezuju6i za sve imatelje udjela u Drustw bilo koje kategorije

Potpisao

[Ime i prezime dionidaral]

OVJERENI ZVADAK IZVANREDNE ODLUKE OD 1. PROSINCA 2008. GODINE

OVJEREN OD STRANE ADAMA DE DOMENICA DIREKTORA I TAJNTKA

DRUSTVA

/Wasto.utni DotDis/

ADAM DE DOMENICO

' U rlrdui, dui" diooidar pravna osoba ukljuiiti i ime ovla.Sterog zastupdka te priloziti

kopiju punomodi.

Marija Rad( Radovan, Prof.

sralni ru dski tumaE 2a entleski italijanrkijezil



__.-I
Ovjereni pruevod s enSteskos na hrvaBkijezik

Br.ov.90/2019

Datu m: 07,05.2019.

Ja, Marija Radid Radovan, stalni sudski tumaa za engleski i talijanski jezik, imenovana

Rjesenjem predsjednika Zupanijskog suda u puli broj 4 Su-788/04 od 24. vetjaae 2005.

todine, potv.dujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na

l\,laiija Rad d '+.et ^r6
o@

enEleskom jeziku

Br.ov.90/2019

U Pu|i,07.05.2019.

Marija Radi( Radovan, prof.

Stahr sudski tumaa za entleskl i talijanski jezik
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